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H.B. 3aiinesa

TaBpilicbKUii IepKaBHUIM arpOTEXHOJIOTIYHUN YHIBEPCUTET

3ANIO3UYEHHS AHIVIOMOBHOI JIEKCUKH SIK ®AKTOP PO3BUTKY
CYUYACHHUX €BPONIEHCHKHUX MOB.

CyvacHuil 1H(MOpMAIIHHUN NPOCTIp MNPONOHYE O00I3HAHOMY KOPHCTYBaueBi
BEJIMKI MOXJIMUBOCTI. Taki 3BUYHI pajiio Ta TeleOauyeHHs 3 MOSBOK CYMyTHHUKOBOIO
3B’SI3KYy CTalMM 0e33aTpUMHHM TPOBITHUKOM HOBHUH Ta HOBHHOK 3 YCBOTO CBITY:
HaWcBIXKIIT (haKTH, HAUITIKABIII TTOBIIOMJICHHS, HAWOLIBIIT TUTOMI TEMHU TOIAFOTHCS
0e3 oOMmexeHb 1 1eH3ypu. BcecBiTHS mepexa [HTepHET nojae 10 BUILE3TaIaHUX
HOBHMH ayaio, BiJIcO, peKJIaMy TOBapiB, IOCIYr, MPOAYKTIB 1 mporpam, o
3MIMCHIOBATUMYTh OTPHMaHHS, MIepeIady Ta 3aBaHTAXCHHS I1HIIMX MPOAYKTIB. Aure
yce IIe HE CTBOPIOE MPoOJIeM 1 AUCKOMGPOPTY TUIBKH JJISI THX, XTO OOI3HAHUU Y
TEPMIHOJIOT1] 3ac00iB OTPUMAHHSA JOCTYIy Ta OOpPOOKH J[aHWX, XTO BOJIOJIE
AHTJIIACHKOK TPUHANMHI Ha PIBHI IWIKUIbHOI mporpamu. Jlig HEoO13HAHOIO
CIOKMBaYa KUTHKICTh aHTJIOMOBHHUX CJIIB BUJAETHCS MPUTOJIOMIILTABOIO, 1X 3HAYEHHS
— TAaEMHHYUM, a TIepeKyIajl Ha PiHY (44 TO ,,JTIFOJCHKY’’) — BaXKKOJOCTYITHUM. 3BiJIKH
OepyThbCsl aHTJIIM3MM, 1[0 BOHM IO3HAYAIOTh 1 4M BapTo iX BuBYaTH? HaBememo
apryMeHTH 1 3a, 1 IpOTH.

[Tepmr 3a Bce CIiJi BU3HAYUTUCA 3 TEPMIHOM ,,aHTIINM3MH~ - CJIOBa
AHTJIOMOBHOTO TOXOJIKEHHS (TMEPEBAKHO IMEHHUKHA a00 CyOCTAaHTHBOBAaHI JI€CIOBA
e-mail, laptop) a6o dpaswu, o moxoaaTh 3 anrmicekol [1]. Skimo x 3 aHrmMHCHKOT
MOXOAATh HE JIWIIE IMCHHUKH, aj¢ ¥ MPUKMETHUKH, IPHUCITIBHUKA Ta JIIECIOBa, SKi
HaJaJll BUIbHO BUKOPUCTOBYIOTHCS HOCIIMH Y MOBJIEHH1, HA0yBaroul MOP(OIOTTUHHUX
O3HAK, MOBA JIe MPO JIHIBICTUYHUN (PEHOMEH, [0 BUKJIMKAE CHOTOJHI JyXKe OaraTto
CyIepeuoK, sSCKpaBUM IPHUKIAJAOM sKOoro MoxyTb OyTtu Franglais a6o Franglish,

Spanglish, Engrish, Hinglish, Denglisch (a6o Engleutsch ta anrmiticekuii BapiaHT


http://de.wikipedia.org/wiki/Franglais
http://de.wikipedia.org/wiki/Spanglish
http://de.wikipedia.org/wiki/Engrish
http://de.wikipedia.org/wiki/Hinglish
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Germish) — BB aHrmilickkoi Ha (PaHIY3bKY, ICMAHCHKY, HIMEIBKY TOIIO €
HACTUTPKA CHJIBHMM, III0 HOBOYTBOPEHI TPYNU JIEKCHKH CTBOPIOIOTH HOBY MOBY,
OlMBIN 3py4HY IS CBOIX HOCIiB dYepe3 ii i1HTepHAIIOHAIBHICTh, MPOCTOTY Ta
MPUHAICKHICTH JI0 YChOTO, 1110 BBAXKAETHCS MOTHUM.

3ano3aveHHs Ta MPUCTOCYBaHHS aHTJIOMOBHUX CJIIB IO MOBHOI CUCTEMH 1HIIIUX
MOB € OJHUM 3 HAWaKTyaJbHIIINX HAIPSIMKIB PO3BUTKY MOBH. Y paMKaX IIbOTO
IPOLIECY aHIJIIICHKI CIOBA OTPUMYIOTh yCl IpaMaTH4HI O3HaKH (Kareropii poxy,
qyucia, oco0oBl (GopMH MI€CIIB), MOBHOIIIHHE JIEKCHYHE (a 1HOAI 1 KOHOTaTHBHE)
3HAUEHHS, 10 HalYacTillle TPYHTYEThCS Ha €KBIBAJIEHTI MOBH, JI0 SIKOi MEPEXOIUTh.
Tak, wnampukian, anriiiiceke download mnpu yTBOpeHHI JiEMPUKMETHUKA
downgeloadet moBTOproe mpaBmiia yTBOpeHHs maptuimmny Il HiMenbKoro miecioBa
herunterladen — ,3aBantaxyBatu’: downgeloadet = heruntergeladen. Skuit 3 aBOX
TEPMIHIB BHUTICHUTH IHIIHWHA, MOKa)XXe 4Yac, a/pKe HAMPUKIAJ 3aralbHOBXHBAHUN Y
BChOMY CBITI TepmiH ,,Computer” 1 pgoci mae BBenenuii me Konpamom Ilyze
HIMEILKHH ekBiBaneHT ,,Der Rechner”.

OCKIUIbKM TPUYMHU CTBOPEHHS Ta TMOIIMPEHHS 3MIIIAHUX MOB € JIyXe
npocTUMU  (IIPECTUKHICTh,  CIPOIIECHHS  CIUIKYBaHHs, (aKTOp  MacoBOIO
BUKOPUCTAHHS), 3YMUHUMOCS JCTAJbHINIE Ha TMPOIECT BXHUBISIHHSI JICKCUIHUX
OJIMHUIIH OJTHIET MOBH B 1HIITY Ha MPUKIIAII aHeAiMEYbKOI.

Tak, Hanpukian, pedeHHs ,,Das ist eine stylishe Hose” nerko mormo 6 Oytu
BUCJIOBIIEHE fK ,,Das ist eine modische, schone Hose”. Aie nuisxoMm nojaBaHHS
HiIMELbKOi MOopheMH 10 aHTIIIMCHKOro cjaoBa OyJO0 CTBOpEHE MOBHOIIIHHE 3 TOYKH
30py CMHTaKCUCY HIMEIbKE pEeYeHHS, 0 MOXKe OyTH BU3HAYCHE K PEUYCHHSI HA MOBI
Denglisch i cratu npu4nHOO 3asiBY PO TMOTJIMHAHHS HIMEIbKOT aHTJTIHCHKOIO.

[Iponiec fomMiHyBaHHS OJIHI€ET MOBHU HaJ| 1HIIOK HE € TpoOseMoro 21 cTomTTS.
VY Bci yacu Oynu MOBHM 1HTEPHAIIOHATLHOTO CIUIKYBAHHS: y aHTHUYHI YacH TperbKa
Oyma MoBor ocBiTH Ta inocodii, manyBaHHsS Pumcekoi immepii mpuHECTO
MOBHOBJIA//IS JITaTUHI y €BpOIIi, TOJ1 SIK TOJ1 1€ HE HAI[lOHAJIbHI MOBH MiJKOPEHUX

HApOJIB TIEPETBOPIOBAIMCS Ha MPOCTOPIYHI, HEBXXHBAHI OCBIYCHHUMH JIFOJIbMH.
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3anenajg PuMmy naTuHb nepexuiia 3aBASKA CBOEMY IMUPOKOMY MOIIMPEHHIO SK MOBHU
HAyKOBHX JOCIIJPKEHb Ta KaTOIHUIbKOI 1epkBU. Tum He MeHm, y 18 Ta 19 cromiTTsax
MOBOIO CIIUIKYBaHHS MPUABOPHOI 3HATI cTana (paHIly3bka, Hapsay 3 BiIPOJKEHUM
IHTEpPECOM HayKOBIIIB JI0 TPELBKOI Ta JaTHHI.

Himerpka Takok 3Haxoauiacs MiJ CHIBHHUM BIUIMBOM (PpaHITy3bKOi y meit
nepioa. Came Toxl 3’sIBUIMCS TIEPIIi MyPUCTU — HAYKOBII, (IJIOJIOTH, TIEpeKIaaayi,
mo Ooponucs 3a BBEACHHS y MOBY HE (paHIy3bKHX CIHiB, a IX HIMEIBKHX
eKBiBaJICHTIB. Toro yacy Belmcs KBaBl AUCKYCIi II0/I0 BUKOPUCTAaHHS (DpaHITy3bKHX
JICKCUYHUX OJWHMIIb, IPOTUBHUKK (Hampukiaa, Joachim Heinrich Campe, mo cras
aBTOPOM CJIOBHHMKA HIMEIbKMX MO3HAYEHb JJIS ,,CHIB IBIPKYHIB”) Ta MPUXWIHHUKA
(cepen uux Oymm Goethe ta Schiller) ne mpunmusiun O0opoTsOy 3a mporpec, 4u
HABMaKW, TPAIULINHICTG y MOBJIEHHI. Tak u4M 1HaKIIe, camMe TOTrO MEepioy Yy
HIMELBKIH 3aKkpinmuiiocs Take 3Bu4He ,,die Nase” - ,,Hic” 3aMiCTh IPOIOHOBAHOTO Y
cnoBuuky Campe "Gesichtserker" (Buctym Ha 00mnyui).

Ha mowarky 20 cromitrs 30epexeHHs YUCTOTHM HIMEIbKOI MOBU OyIi0
00O0B’SI3KOBUM JIJIsl yCIX MPUHAICKHUX JO YHCTOI pacH, IO MPHU3BEIO HaBITH 0
BUKpECIIOBaHHS Oni0o7 3 IHIIOMOBHMMM Ha3BaMH 3 MEHI0. HecnpuiiHATTS
IHIIIOMOBHHX CJIiB (30KpeMa aHTJINWCHKUX) 30epiramocs mo cepeauau 1950. Ane Ha
noyatky 60-X BIUIMB aHIJIIMCBKOI 3 €BPONEHWCHKUX KpaiH TMOIIMPUBCS 1 Ha
Himeuuuny.

CporoiHi AMCKyCii 3HOBY MaroTh MiCIle Y BCIX 3aco0ax MacoBoi iHdopmaiiii,
NUTAHHS HalllOHAJBHOI MOBHM 1 HUISXY il PO3BUTKY y 21 CTONITTI € OAHUM 3
HANMOMyJIAPHIIIMX y MPOMOBaX SIK HAYKOBIIIB, TaK 1 MOJITHKIB, AKi HA IEBHOMY €Tarll
BUOOpUYUX KaMIaHiil MPOMOHYIOTh 3aKOHOJABYO 3YNMUHUTH ,,IONTUPEHHS 1HO3EMHHX
MOB 3a PaxyHOK 3HELIHEHHs HalloHaIbHUX . Taki 3aKOHU ICHYIOTh y OaraTtbox
kpainax: JlatBisg, JlutBa, Benrpis Ta iHmi Bke momdanu mpo YKIAAaHHS YCiX
odiiHUX TOKYMEHTIB a TaKOXX MepeKiaj] yCiX IHCTPYKIIH 3 eKCIUIyaTallli ToBapiB
auiie  o(}imiiHOI0 MOBOIO KpaiHM 03 BHUKOPHUCTAHHS I1HIIOMOBHHMX TEpPMIHIB,

abpeBiaTyp Ta ckopoueHb. HaitsickpaBimum mnpukiagoM € @panris: 3 1958 poky
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(GpaHIy3bKy 3axHIae KOHCTUTYLISA, a y 1994 3akoH, mo mae Ha3By ,,L0i Toubon”
3pOoOUB 111 3aXUCHI MIPH 1€ KOPCTKIIIMUMU: HANPUKIad, Oyab-sSkuil msrep (HaBiTh
pOK-My3uKka) Mae BukoHyBatucs Ha 40% dpanirysbkoro [3].

CrtBopeni mie HanpukiHii 20 CTOJITTS HIMEIbKI 00’€THaHHS 3a YHUCTOTY
HIMEIbKOI Bxke Ounbiie 10 pokiB BUMararoTh 3aKaHOAABUYOTO 3aXHCTy MOBHU uepes
3a00pOHY BUKOPUCTAaHHS AaHIJIOMOBHHMX CJIB Yy Ha3BaxX IMiANPUEMCTB, YCTaHOB,
3aKa/iB, K 1 BUJTYUYEHHS aHTJ1ACHKOI 3 peKIIaMHHUX OTOJIOIIEHb Ta POJIMKIB, a TAKOX
MOBHOIIIHHOTO TIEPEKJIaly TPOIAYKTIB 1HAYCTpil po3Bar (Hampukiaj, ¢iabMiB Ta
KOMIT FOTEPHUX 1rop). Sk MiHIMyM, BOHHM IIPOIOHYIOTh >KOPCTOKO ITpadyBaTH 3a
KOkKHE cloBO. [lonmiTHKM HE KBaIUIATHCS, HABOISYM apryMEHT, 10 Ma€ po30yAuTH
HaIllOHAJIbHY CBIJOMICTh HIMIIIB: IIIO TO 3a HAPOJ, IO MAa€ 3aXHINATH CBOIO MOBY
3aKOHaMH?

Ix Touky 30py mominse cminka Himenpskoi moBu — "Gesellschaft fiir Deutsche
Sprache", a Takoxx Bimomuii repmanict Eisenberg. Bin ctBepmkye, mo anriiiicbka
OPOHUKAE y IHIII MOBHM 3a MPUHLHUIIOM CHEHU(PIYHUX TPyI: MOJOJb 3aCBOIOE 1
BUKOPUCTOBYE AHTIIIHM3MU, 110 HE € 3aralbHOBXKUBAHUMU CEPEJl JIFOACH CTapIIoro
MOKOJIiHHS, JKypHATICTH BUKOPUCTOBYIOTH CBOi CJIOBa aHTJIOMOBHOTO TOXOJ[KCHHS,
HAYKOBL1 — CBOi TepMIHU. T0K TOBOPUTHU PO CTUXIMHE NOTJIMHAHHS 3apaHo.

MoBa — 11e KUBHH 1 TyKe CKIaAHUN OpraHi3M, 10 NpuiiMae Ha cebe Oyab-sKi
3MIHHU 3 KUTTS ii HOCIIB (1 Ha Kpalle, 1 Ha TipIie) 1 3 4aCOM IMPUCTOCOBYETHCA  JI0
HUX, HABYAIOUHNCh KOPETYBaTH HABITH ,,HEMIPABUJIbHI HAMIPSIMKH PO3BHUTKY.

,,MOBa PO3BHBAETHCS 3aBSIKHA TOMY, IO JIFOAU POOJISITH IIOCh HEMPABUIILHO, 1

iX Hacmiaye yce OuIbIIe JIIOACH, a MOTIM 1€ panToM CTa€ MOpaBUIbHUM ... lle
OCHOBHUWH TpHHIHUI po3BUTKY MoBH.” — Rudolf Hohberg, ronosa cminku HiMenpkoi
MoBH [2].
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